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Va multumim pentru achizitionarea produselor marcii comerciale SVEN!

Tnainte de utilizarea acestui dispozitiv, faceti atent cunostints cu acest Manual si pastrati-I pentru
Tntreaga perioada de utilizare.

DREPT DE AUTOR
© 2014. SVEN PTE. LTD. Versiunea 1.0 (V 1.0).
This Manual and information contained in it are copyrighted. All rights reserved.

MARCI COMERCIALE
Toate marcile comerciale sunt proprietatea detinatorilor lor.

AVERTISMENT iN LEGATURA CU RASPUNDEREA LIMITATA

Tn pofida tuturor eforturilor de a face prezentul Manual cat mai precis, sunt posibile unele dis-
crepante. Informatia din acest Manual este oferita «asa cum este». Autorul si editorul nu duc nici o ras-
pundere fatd de individ sau fatd de organizatie pentru pierderile sau daunele cauzate de infor-
matia continuta de acest Manual.

DESPACHETARE

Despachetati atent produsul, asigurati-va ca in interiorul cutiei nu a ramas nici o parte componenta.
Verificati daca produsul nu are defecte. Dacd acesta a fost deteriorat in timpul transportarii, con-
tactati firma care a efectuat livrarea; daca produsul nu functioneaza, adresati — va indata distri-
buitorului.
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1. DESCRIERE

Volan pentru jocuri DRIFT cu mecanism de vibratie integrat este conceput special pentru PC.
Efectul de feedback cu vibratie ofera senzatia de viteza si iregularitate a suprafetei drumului, creaza
vibratii la cotituri, ciocniri si accidente n timpul jocului. Panoul cu pedalele de accelerare si frnare
permit accelerarea si franarea in doar cateva secunde. Incluziunile de cauciuc si constructia
ergonomica a volanului DRIFT sporesc exactitatea conducerii In timpul jocului. Pe volan mai sunt
amplasate un joystick cu 4 pozitii, butoane functionale reprogramabile céror li se pot atribui diverse
functii.

2. MASURI DE SIGURANTA

* Nu desfaceti dispozitivul si nu 1l reparati de sine statator. Deservirea si reparatia trebuie sa fie
realizate doar de catre specialisti calificati ai unui centru de deservire.

® Paziti dispozitivul impotriva umiditatii sporite, prafului, c@mpurilor magnetice puternice, vibratiilor,
temperaturilor inalte, lichidelor corozive si gazelor.

* Recomandari pentru ingrijire: pentru curatarea carcasei folositi un material uscat si moale. Nu
folositi la curatare solventi precum benzina sau alcoolul etilic, acestea ar putea deteriora suprafata
dispozitivului.

® Pentru a evita defectarea dispozitivului, nu il scapati jos.

3. SETUL COMPLET

e \/olan pentru joc — 1buc.

* Bloc de pedale — 1buc.

e Suport pentru montarea pe masa — 1buc.
e CD cu drivere — 1 buc.

* Manual de utilizare — 1 buc.

¢ Talon de garantie — 1 buc.

4. PARTICULARITI'\]'I

e \/olan ergonomic pentru jocuri

e Diametrul volanului — 9,5” (240 mm)

e Unghiul de rotire - 180 grade

e Suport: DirectX 7.0 si mai sus, Windows XP/Vista/7/8

e Interfata USB

¢ Functia de feedback cu vibratie pentru sporirea efectului de realitate Tn timpul jocului
* Douad axe, joystick cu 8 pozitii si 10 butoane suplimentare

e Incluziuni de cauciuc n volan pentru conducerea comoda

® Ventuze si suporturi de cauciuc pentru fixarea sigurd pe masa
¢ Functionare in regim digital si analogic

e Pedale incluse Tn setul complet

5. CERINTE DE SISTEM

e Intrare USB liberd la PC
e Sistem de operare Windows XP/Vista/7/8
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6. CONSTRUCTIA

® Volan

@ Butoane5-8

® Incluziuni de cauciuc

® Joystick cu 8 pozitii

® Indicatorul conectrii
dispozitivului

® Schimbitoare mici

® Butonul 9

Butoane 1 -4

® Indicatorul conectrii
regimului MODE

Butonul 10

@ Butonul MODE

@ Ventuze de cauciuc

@ Mufa pentru conectarea pedalelor
Cablu USB

@ Buton de «franare» (Y-)
Buton de «accelerare» (Y+)

Imag. 1. Vedere din fata

Imag. 2. Suport pentru
montarea pe masd

Imag. 3. Blocul de pedale Imag. 4. Vedere din spate
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7. CONECTAREA $I INSTALAREA

e Amplasati dispozitivul pe o suprafata plana (de
exeplu, pe masi) pe 5 ventuze. In caz de necesi-
tate, fixati-I pe masa cu ajutorul suportului (imag. 2).
e Cu ajutorul cablului integrat in bloc, conectati
blocul de pedale (imag. 4) la dispozitiv, mufa RJ-11 @),
apoi conectati dispozitivul insusi cu ajutorul cab-
lului USB @9 la intrarea USB a computerului.

e Introduceti CD-ul cu drivere in PC si porniti prog-
ramul «setup.exe» pentru instalarea driverelor pe
PC. Pe Desktop (masa de lucru) a PCva aparea in
mod automat fereastra «<Game Controller» (imag. 5).
Pe Desktop-ul PC va aparea in mod automat iconita
«LS-USBMX 1 2 3 Steerin...» (imag. 6), ceea ce va
facilita programarile viitoare.

e Tastati butonul «Test» (vezi imag. 5) si pe ecranul
PC va aparea fereastra «LS-USBMX 1/2/3 Ste-
ering» (imag. 7). Aici puteti realiza setarile de baza
ale axelor si butoanelor.

e Selectati sectiunea «Controllers Function» pentru
setarea axelor si butoanelor (imag. 8).

Setarile axelor si butoanelor (incompatibile cu
SO Vista 64)

e Setarea Dead Zone setup («zona moarta»): mani-
pulatorul nu va reactiona la apdsarea usoara a pe-
dalei de accelerare (Accelerate Y+) si franare
(Brake Y-) si rotirea volanului (Steering X), de aceea
este necesar sa realizati corectarile necesare (vezi
imag. 8);

e Setarea Sensitivity setup (sensibilitatii): cu cit mai
nalt este nivelul sensibilitatii, cu atat mai rapida si
operativa va fi reactia consolei la apasarea peda-
lelor si rotirea volanului, de aceea este nevoie de
realizarea setdrilor necesare — in limitele de la
Lower (joc) pana la Higher (veziimag. 8);

o in sectiunea KeyMap Setup puteti reprograma
functiile butoanelor: pentru aceasta, aldturi de
simbolurile butoanelor este necesar sa alegeti
functa necesara (veziimag. 8);

e La prima conectare, indata dupa instalarea dri-
verelor, puteti centra automat consola, apasind
butonul MODE @®).

Important! in timpul calibririi automate nu
apd&sati alte butoane.

[« }

@ Fleaze plug your device, zelect the "LS-USEMX

1/2/3 Steering .. " Contraller, and then pressz
“Text” to test the Controller.

| Contreller Status |

Imag. 5
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e Selectati sectiunea «Vibration test» (al treilea rand,
imag. 9) pentru a verifica functia de feedback cu
vibratii:

a) Miscand cursorul in randul Vibration strenght
puteti spori sau micsora puterea vibratiei, in imag. 9,
de exemplu, ea constituie 85 %;

b) Tastand butoanele «Left force», «Both force» sau
«Right force» puteti verifica functia de feedback cu
vibratii (vezi imag. 9);

c) Dupa setare si verificare apasati «Confirm»
(confirmare) in partea de jos a ferestrei.

Noti! in jocurile care acceptid functia «Force
Feedback», puteti seta suplimentar nivelul feed-
back-ului in diferite cazuri — accidente, obsta-
col, semne de circulatie, etc. Pentru aceasta, in
fereastra jocului, ldnga situatia respectiva
(Stick Volume, Road Effects, Collision, Engine gi
altele) este necesar sa faceti schimbarile co-
respunzdtoare.

e Schimbarea regimurilor. Volan de joc contine bu-
tonul MODE @ pentru modificarea regimului Digi-
tal/Analog, adica trecerea din regim digital in regim
analogic si viceversa. Tn regim digital, la rotirea
volanului si apasarea pedalei conectarea/ deconec-
tarea maxima a axelor respective, adica exista doar
o pozitie de conectare/deconectare. n regim analo-
gic semnalul este transmis in dependenta de un-
ghiul de rotire a volanului si puterea apasarii pe pe-
dale, adicad lent.

* Functionarea fara pedale. Volan de joc contine
schimbatoare mici ®, care inlocuiesc pedalele de
accelerare si frnare: schimbatorul stang indepli-
neste functia de franare, iar cel din dreapta — de
accelerare.

Function Test Contrellers Function | Vibration Test | About |

1~ Dead Tone sstup
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our game controlier is confecled cormectly.

_ et | Aoply |
Imag. 9
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8. REZOLVAREA PROBLEMELOR POSIBILE

Problema

Solutia

Dupa instalarea software-ului,
gamepad-ul nu functioneaza.

A. Verificati daca cablul volanului este bine conectat la PC.

B. Asigurati-va ca ati deschis fereastra «Game Controller», ati
realizat instalarea si ati apasat butonul «Confirm» pentru

a confirma setarile.

C. Verificati dacéd nu exista conflicte intre volanul si alte
dispozitive periferice.

D. Restatati PC in cazul in care volanul inca nu functioneaza.

Driverele nu se instaleaza pe PC.
In timpul jocului motoarele nu

functioneaza in regim de vibratie.

Setati versiunea DirectX 7.0 sau mai inalta.

Dupa pornirea jocului axa incepe
sa functioneze fara implicarea
jucatorului.

lesiti din joc, deconectati volanul de la intrarea USB apoi
reconectati-o. Daca si dupa aceasta functia de vibratie nu se
porneste, restartati PC.

After entering game, some
analog axis will automatically
operate.

Calibrati si setati «zonele moarte» ale axelor.

Zona de lucru  Zona moarta

Axe O

Zona de lucru |

00 0

Axe

Dupa pornirea jocului functia de
feedback cu vibratii porneste
automat.

Intrati in setdrile «Force Feedback» din joc si calibrati functia
de vibratie.

Tn timpul jocului functia de
feedback cu vibratie nu este
insuficientd.

Intrati in setarile «Force Feedback» din joc si setati puterea
feedback-ului cu vibrati.

Daca nici una din metodele mentionate mai sus nu va ajuté sa rezolvati problema, va rugam sa
cereti 0 consultatie profesionista la cel mai apropiat centru de servicii. Nu incercati niciodatad sa
reparati dispozitivul singuri.
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Model: Drift
Importatori al MC SVEN in Republica Moldova:

Reprezentantul oficial al MC SVEN in Moldova
SRL «ULTRA», Chisindu, str. Creanga, 6V,
Republica Moldova, tel.: +373 22 870230,
e-mail: sales@ultra.md.

IM «Accent Electronic» SA,

Chisinau, str. Bulgara, 33/1, Republica Moldova,
tel.: +373 22 234569, e-mail: sales@accent.md.

Producétor: SVEN PTE. LTD, 176 Joo Chiat Road,
N2 02-02, Singapore, 427447, Produs sub cotrolul
«SVEN Scandinavia Limited», 48310, Finlanda,
Kotka, Kotolahdentie, 15.

Manufacturer: SVEN PTE. LTD, 176 Joo Chiat Road,
N2 02-02, Singapore, 427447. Produced under the
control of Oy Sven Scandinavia Ltd. 15, Kotolahdentie,
Kotka, Finland, 48310. Made in China.

® Registered Trademark of Oy SVEN
Scandinavia Ltd. Finland.




